
Kúpna zmluva 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

právnych predpisov a v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 
 
medzi zmluvnými stranami: 
 
na strane predávajúceho:     
Názov:    AVIR, s.r.o. 
Sídlo:   Záhumenice 15, 902 01 Pezinok     
Zastúpený:   prof. Ing. Peter Hubinský, PhD. 
    
IČO:   36827631   
DIČ:   2022437219   
IČ DPH:   SK2022437219   
Bankové spojenie:   Slovenská sporiteľňa   
Číslo účtu v tvare IBAN:   SK2022437219   
  (ďalej aj ako „predávajúci“)  
 
a 
 
na strane kupujúceho: 
Názov organizácie:  Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby 
Sídlo:  Kollárova 8, 917 02 Trnava 
Kontaktná adresa:  Pribinova 25, Bratislava, 811 09 
Kontaktný e-mail:  eformulare@nases.gov.sk 
IČO: 42156424  
DIČ: 2022736287 
IČ DPH:  SK2022736287 
Štatutárny zástupca:  Mgr. Jana Molnarová, generálna riaditeľka  
Internetová adresa:  www.nases.gov.sk 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu v tvare IBAN:   SK63 8180 0000 0070 0062 0770 
  (ďalej aj ako „kupujúci“)  

(predávajúci a kupujúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“) 
 
 

Čl. I 
Úvodné ustanovenia 

 
1. Na základe výsledku zadávania čiastkovej zákazky s názvom: „Obnova a upgrade licencií softvéru 

EA“ v rámci dynamického nákupného systému s názvom: „Nákup programového vybavenia NASES“ 
vyhláseného kupujúcim ako verejným obstarávateľom podľa zákona o verejnom obstarávaní, ktoré 
bolo vyhlásené v Úradnom vestníku EÚ č. 2022/S 125-352844 dňa 01/07/2022 a vo 
vestníku Úradu pre verejné obstarávanie č. 31000 – MUT dňa 04/07/2022, zriadená dňa 
28.6.2022, na základe Výzvy na predkladanie ponúk zo dňa 05. 06. 2025, uzatvárajú zmluvné strany 
túto kúpnu zmluvu. 
 

  
2. Predávajúci vyhlasuje, že je spoločnosťou odborne spôsobilou na dodanie predmetu kúpy.  



 
3. Predávajúci vyhlasuje, že v čase uzatvorenia zmluvy je zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 38/2017 Z. z. (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“), 
pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do registra partnerov verejného sektora týka. 

 
 

Čl. II  
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho do 10 dní od účinnosti tejto zmluvy dodať 

kupujúcemu tovar, bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 1 Zmluvy, (ďalej len „tovar“) a previesť na neho 
vlastnícke právo k dodanému tovaru, čomu zodpovedá záväzok kupujúceho riadne dodaný tovar 
prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu podľa článku III tejto zmluvy. 

 
2. Predávajúci sa v nadväznosti na ods. 1 tohto článku zmluvy zaväzuje, za podmienok stanovených 

touto zmluvou: 
a) dodať kupujúcemu tovar špecifikovaný v prílohe č. 1 tejto zmluvy, t.j. štandardné užívateľské 

licencie a podpora vrátane potrebnej dokumentácie, 
b) inštalovať, konfigurovať a implementovať dodaný tovar v podmienkach objednávateľa,  
c) previesť na Kupujúceho vlastnícke právo k dodanému tovaru, prípadne právo použiť dodaný 

tovar, a to v rozsahu použiť dodaný tovar spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve a jeho 
prílohách,  

d) poskytovať servisnú technickú podporu v rozsahu 24/7, a to po dobu celej záručnej doby 
v trvaní 12 mesiacov od prevzatia predmetu zmluvy v súlade s požiadavkami podľa Prílohy č. 1, 
(ďalej spolu len „Plnenie“). 

 
 

Čl. III 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Kúpna cena za predmet kúpy je zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so zákonom č. 18/1996 

Z.z. o cenách v znení neskorších právnych predpisov v celkovej výške 14 385,00 EUR bez DPH, 
(slovom: štrnásťtisíctristoosemdesiatpäť eur nula centov), t. j. 17 693,55 EUR s DPH, (slovom: 
sedemnásťtisícšesťtstodeväťdesiattri eur päťdesiatpäť centov). Jednotkové ceny predmetu kúpy sú 
uvedené v Prílohe č. 2 tejto zmluvy, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou. K cene sa vždy pripočíta 
platná DPH.  

 
2. Kúpna cena za dodané Plnenie podľa ods. 1. tohto článku predstavuje odplatu za dodanie všetkých 

zmluvných záväzkov a jednotlivých Plnení vyplývajúcich z tejto Zmluvy a zahŕňa aj všetky odmeny, 
náhrady, náklady a výdavky Predávajúceho na riadne a včasné dodanie Plnení a jeho jednotlivých 
častí podľa tejto Zmluvy, vrátane užívateľských licencií a práva využívať dodaný tovar. 

 
3. Predávajúci po dodaní predmetu kúpy vystaví faktúru, ktorej prílohou musí byť kupujúcim 

potvrdený dodací list a doručí ju kupujúcemu. Faktúra musí spĺňať náležitosti daňového dokladu 
v zmysle č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších právnych predpisov. 
Faktúra vystavená Predávajúcim musí byť doručená kupujúcemu v elektronickej podobe na adresu: 
ucto@nases.gov.sk.  
 

4. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti daňového dokladu, alebo ak nebude po stránke vecnej 
alebo formálnej správne vystavená, kupujúci ju vráti predávajúcemu na doplnenie alebo 
prepracovanie a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia správne vyplnenej alebo 



prepracovanej faktúry kupujúcemu. 
 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
Kúpnu cenu za riadne dodané Plnenie Kupujúci zaplatí na bankový účet Predávajúceho uvedený 
priamo na faktúre, alebo na účet, ktorý je uvedený v tejto Zmluve. Faktúra sa považuje za zaplatenú 
dňom pripísania fakturovanej sumy vrátane DPH na účet Predávajúceho.  

 
 

Čl. IV 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje do 10 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy dodať Plnenie 

štandardným spôsobom plnenia na email: eformulare@nases.gov.sk alebo do miesta plnenia 
predmetu zmluvy, ktorým je Národná agentúra pre sieťové a elektronické služby, adresa: Pribinova 
25, Bratislava, 811 09, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
2. Prevzatie Plnenia potvrdí kupujúci svojím podpisom na dodacom liste. Predpokladom podpísania 

dodacieho listu je jeho inštalácia a implementácia. 
 
3. Predávajúci odovzdá Plnenie poverenému zástupcovi Kupujúceho na základe Protokolu o odovzdaní 

a prevzatí, resp. na základe Potvrdenia o udelení práv (licencií) alebo iné obdobné potvrdenie. 
Súčasťou Potvrdenia o udelení práv (licencií) bude presná špecifikácia softvéru a typu licencií 
a podpory, a to v počte podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy.  

 
4. Predávajúci je povinný dodať Plnenie podľa čl. II ods. 2. zmluvy, ktoré spĺňa technickú 

špecifikáciu podľa Prílohy č. 1 tejto zmluvy, bez faktických a právnych vád, vrátane všetkej 
dokumentácie potrebnej k jeho prevádzkovaniu/užívaniu. 

 
5. Kupujúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevziať tovar, ak tovar svojimi vlastnosťami, resp. kvalitou, 

špecifikáciou nezodpovedá tovaru deklarovaného Predávajúcim pri podpise tejto zmluvy. Kupujúci 
je oprávnený pri nesplnení špecifikácie, ceny alebo počtu tovarov/licencií/podpory odmietnuť 
prevzatie dodávky, až do úplnej nápravy Predávajúcim, o čom musí byť vyhotovený písomný 
záznam. 
 

6. Vlastnícke právo k predmetu kúpy, jeho logickým celkom, ako aj jeho jednotlivým súčastiam, ktoré 
môžu byť predmetom vlastníckeho práva, prechádzajú na Kupujúceho dňom ich protokolárneho 
odovzdania Kupujúcemu podľa ods. 3. tohto článku zmluvy. Týmto okamihom prechádza na 
Kupujúceho aj nebezpečenstvo škody na predmete kúpy. 

 
7. Kupujúcemu vzniká právo užívať predmet kúpy v súlade s touto zmluvou dňom podpísania 

protokolu o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy, ak sa zmluvné strany výslovne nedohodnú inak. 
 
8. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade výskytu vád na predmete kúpy, kupujúci nahlási vady 

predávajúcemu prostredníctvom kontaktov uvedených v ods. 10 tohto článku, a to bez zbytočného 
odkladu po ich zistení. Kupujúci následne zašle písomné oznámenie o vadách predávajúcemu, ktoré 
musí obsahovať najmä: 
a) názov, označenie a typ reklamovaného predmetu kúpy a jeho sériové (príp. licenčné) číslo, 
b) popis vady, 
c) miesto, kde sa reklamovaný predmet kúpy nachádza, 
d) voľbu nároku z uplatnenia vád predmetu kúpy. 

 
9. Predávajúci sa zaväzuje po nahlásení vád zabezpečiť vykonanie záručného servisu v lehote 



najneskôr do 7 dní od nahlásenia vady kupujúcim. 
 

10. Kontaktné osoby oprávnené vystupovať v mene Zmluvných strán v súvislosti s plnením podľa tejto 
Zmluvy a na účely uplatnenia nároku z vád predmetu kúpy sú Zmluvné strany povinné si oznámiť 
najneskôr do 10 pracovných dní od účinnosti Zmluvy. 

 
11. Ustanovením ods. 8. a 9. tohto článku zmluvy nie je dotknuté právo kupujúceho uplatniť si 

nárok z vád predmetu kúpy v zmysle ustanovení § 436 a nasl. Obchodného zákonníka. 
 

12. V prípade omeškania kupujúceho s uhradením ceny za riadne a včas dodané Plnenie má 
predávajúci nárok na úrok z omeškania je Predávajúci oprávnený uplatniť si u Kupujúceho úrok 
z omeškania z neuhradenej sumy podľa príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov a nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú 
niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v platnom znení. 

 
13. V prípade porušenia záväzku predávajúceho dodať kupujúcemu Plnenia podľa čl. II tejto zmluvy 

riadne, včas, v požadovanej kvalite a bez vád, má kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 
10% z Kúpnej ceny podľa čl. III ods. 1 tejto zmluvy. 

 
14. Dohodnuté zmluvné pokuty a úroky z omeškania je povinná zmluvná strana uhradiť 

oprávnenej zmluvnej strane do 14 dní od ich uplatnenia. 
 

15. Predávajúci vyhlasuje, že v čase uzatvorenia Zmluvy je zapísaný v registri partnerov verejného 
sektora v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 38/2017 Z. z., pokiaľ sa ho povinnosť zápisu do 
registra partnerov verejného sektora týka.  

 
 

Čl. V 
Licenčné podmienky,  

 
1. Predávajúci prehlasuje, že je oprávnený na predaj a inštaláciu dodávaného softvéru/technickej 

podpory, má právo uzatvoriť túto zmluvu v rozsahu vymedzenom v tejto zmluve a je oprávnený 
poskytnúť užívateľské licencie. V prípade, že sa toto prehlásenie ukáže v budúcnosti nepravdivým, 
má kupujúci právo na náhradu škody, ktorá by mu takýmto nepravdivým vyhlásením bola 
spôsobená od predávajúceho, ktorého vyhlásenie sa ukázalo byť nepravdivé. 

 
2. Predávajúci prehlasuje, že navrhnutý a dodaný licenčný model pre predmet kúpy je plne v súlade 

s platnými licenčnými pravidlami výrobcu dodaných produktov. 
 
3. Pre prípad, že pri inštalácii alebo implementácia dodaných Plnení v zmysle tejto Zmluvy bude 

vytvorené dielo, ktoré spĺňa znaky autorského diela, a to vytvorením, spracovaním, úpravou alebo 
preložením počítačového programu, alebo iného autorského diela, týmto udeľuje Predávajúci 
Kupujúcemu súhlas novovytvorené, spracované, upravené alebo preložené Dielo používať 
momentom Protokolárneho odovzdania a prevzatia Plnení, a to ako bezodplatnú licenciu 
nevýhradnú, časovo neobmedzenú na celú dobu trvania majetkových práv.  

 
4. Predávajúci zodpovedá  a zaväzuje sa v súvislosti s dodaním Plnení podľa tejto zmluvy za prípadné  

vysporiadanie všetkých práv k softvérom tretích strán tak, aby bolo tieto možné použiť na účel 
dodania Plnení podľa tejto Zmluvy. 

Čl. VI 
Záruky a zodpovednosť za vady 



 
1. Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má predmet kúpy v okamihu, keď prechádza 

nebezpečenstvo škody na tovare na kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase. 
Predávajúci zodpovedá taktiež za akúkoľvek vadu, ktorá vznikne po uvedenej dobe, ak je 
spôsobená porušením povinností Predávajúceho podľa tejto zmluvy. Za vady sa považujú aj 
oneskorené, neúplné, nedostatočné, rozporné, nekvalitné služby, resp. realizácia služieb v rozpore 
s článkom II ods. 1. a Prílohou č. 1 tejto Zmluvy.  

 
2. Predávajúci poskytuje na predmet kúpy servisnú podporu a záruku v trvaní 12 mesiacov od 

Protokolárneho odovzdania Plnení podľa článku IV ods. 3. Zmluvy. 
 

3. Predávajúci sa zaväzuje, že bezodplatne odstráni zistené vady Plnenia v čase dodania, ale aj v rámci 
záručnej doby, a to v lehote podľa dohody Zmluvných strán, najneskôr však do 7 dní od nahlásenia 
vady kupujúcim. Odstránením vady sa rozumie trvalé vyriešenie vady alebo poskytnutie 
náhradného riešenia. Predávajúci s Kupujúcim spíšu o odstránení vady zápisnicu. 

 
4. Predávajúci sa zaručuje, že dodané Plnenie je bez akýchkoľvek právnych vád, ktoré by bránili jeho 

použitiu na účelu podľa tejto Zmluvy, spôsobom dohodnutým v tejto Zmluve. Zároveň sa 
Predávajúci zaručuje, že pri dodaní Plnenia neporušil ani nepoškodil práva tretích strán. V prípade 
právnej vady sa Predávajúci zaväzuje takú vadu odstrániť, a to bez zbytočného odkladu, niektorým 
z nasledujúcich spôsobov: 
a) nahradením časti Plnenia, ktorá trpí právnou vadou za časť, ktorá právnou vadou netrpí,  
b) odstránením právnu vadu dojednaním s treťou dotknutou stranou, ktorej sa právna vada týka. 

 
5. V prípade, že akákoľvek tretia strana uplatní akékoľvek nároky voči Kupujúcemu z dôvodu 

porušenia obchodného tajomstva, patentu, autorských alebo iných práv duševného vlastníctva 
tretích strán sa Predávajúci zaväzuje nahradiť Kupujúcemu všetky náklady vyplývajúce zo sporu 
s tretou stranou, z dohody o urovnaní alebo zmieru, alebo z právoplatného rozsudku resp. 
rozhodnutia správneho orgánu, vrátane náhrady nákladov konania a primeraných nákladov 
právneho zastúpenia, ktoré súvisia alebo boli zapríčinené právnymi vadami dodaných Plnení na 
základe tejto Zmluvy.  

 
 

Čl. VII 
Zodpovednosť za škodu 

 
1. Ak jedna zo Zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu inej Zmluvnej strane v dôsledku porušenia 

povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy alebo právneho predpisu, zodpovednosť za škodu sa bude 
spravovať podľa všeobecných ustanovení o zodpovednosti za škodu upravených v § 373 a nasl. 
Obchodného zákonníka. 

 
 

Čl. VIII 
Doba platnosti zmluvy 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára do splnenia všetkých záväzkov z nej vyplývajúcich, resp. pre licenčné 

dojednania  po dobu udelenia licencie. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa môže skončiť: 
a) splnením záväzku, 
b) uplynutím doby, na ktorú bola Zmluva uzatvorená,  



c) písomnou dohodou Zmluvných strán, ktorá musí obsahovať spôsob vysporiadania 
obchodno-záväzkových vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy,  

d) písomným jednostranným odstúpením od Zmluvy z dôvodov, ktoré stanovujú všeobecne 
záväzné právne predpisy alebo aj z dôvodov, ktoré výslovne ustanovuje táto Zmluva. 

 
3. Zmluvné strany môžu odstúpiť od tejto Zmluvy z dôvodu podstatného porušenia zmluvnej 

povinnosti, alebo aj pre nepodstatné porušenie zmluvnej povinnosti. Každé porušenie zmluvnej 
povinnosti, ktoré nemá charakter podstatného porušenia zmluvnej povinnosti, ustanoveného 
v tomto článku Zmluvy, predstavuje nepodstatné porušenie zmluvnej povinnosti. Pri 
nepodstatnom porušení zmluvnej povinnosti môže druhá Zmluvná strana odstúpiť od tejto Zmluvy 
len v prípade, že oprávnená Zmluvná strana písomne vyzvala povinnú Zmluvnú stranu na splnenie 
zmluvnej povinnosti a povinná Zmluvná strana nesplní svoju zmluvnú povinnosť, ku ktorej sa 
zaviazala v tejto Zmluve, ani v dodatočnej a primeranej lehote, ktorá jej na to bola oprávnenou 
Zmluvnou stranou poskytnutá.  

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto Zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvnej 

povinností Predávajúceho považujú prípady, ak: 
a) Predávajúci nedodá Plnenie riadne a včas podľa článku II. ods. 1) Zmluvy a je v omeškaní 

s dodaním Plnenia o viac ako 30 dní,  
b) Predávajúci dodá Plnenia s vadami, pre ktoré nie je možné dodanie Plnení prevziať, Plnenia nie 

sú dodané podľa Prílohy č. 1 Zmluvy, 
c) Predávajúci poruší povinnosti vzťahujúcu sa k subdodávateľom Zmluvy, 
d) Predávajúci stratí oprávnenie potrebné pre plnenie záväzkov, ku ktorým sa zaviazal v tejto 

Zmluve, 
 
5. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí byť vyhotovené v písomnej podobe, riadne odôvodnené 

s uvedením konkrétneho dôvodu odstúpenia a doručené druhej Zmluvnej strane. Odstúpením od 
Zmluvy niektorej zo Zmluvných strán sa Zmluva zrušuje od momentu doručenia odstúpenia druhej 
Zmluvnej strane, pričom účinky odstúpenia sa spravujú príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka.  

 
6. Odstúpenie od Zmluvy je považované za doručené druhej zmluvnej strane prevzatím alebo 

odmietnutím prevzatia zásielky. Ak ju nemožno druhej zmluvnej strane doručiť na adresu uvedenú 
v Zmluve, alebo na korešpondenčnú adresu oznámenú Zmluvnej strane, považuje sa listina 
o odstúpení za doručenú v deň vrátenia zásielky odosielateľovi ako nedoručenej. 

 
7. Skončenie tejto Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody, nároku na zaplatenie zmluvnej 

pokuty, ktorý vznikol do účinnosti odstúpenia, a ďalej ustanovení, ktoré vzhľadom na svoju povahu 
majú trvať aj po ukončení tejto Zmluvy, najmä ustanovenia o povinnosti mlčanlivosti, komunikácii 
a riešení sporov, licenčné dojednania.  

 
 

Čl. IX 
Ochrana dôverných informácií 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky podklady kupujúceho pre plnenie tejto zmluvy, 

skutočnosti, ktoré sa v súvislosti s prípravou alebo plnením tejto zmluvy navzájom o druhej 
zmluvnej strane dozvedia (najmä skutočnosti obchodnej, výrobnej alebo technickej povahy), ktoré 
nie sú všeobecne známe alebo bežne dostupné v príslušných obchodných kruhoch sa považujú 
za dôverné, nesmú byť zverejnené, poskytnuté alebo sprístupnené tretej osobe bez súhlasu 
druhej zmluvnej strany a nesmú byť použité na iný účel ako na plnenie zákonných povinností alebo 
zmluvných povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. 



 
2. Tento záväzok sa zmluvné strany zaväzujú dodržiavať bez časového obmedzenia aj po zániku tejto 

zmluvy. 
 
 

Čl. X 
Subdodávatelia 

 
1. Predávajúci je oprávnený plniť Zmluvu prostredníctvom Subdodávateľov uvedených v Prílohe 

č. 3 tejto Zmluvy. Navrhovaný Subdodávateľ musí splniť podmienky účasti týkajúce sa osobného 
postavenia a preukázať, že uňho neexistujú dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g) 
a ods. 7 a 8 zákona o verejnom obstarávaní; oprávnenie dodávať tovar, sa preukazuje vo vzťahu 
k tej časti predmetu zákazky, ktorý má subdodávateľ plniť 

 
2. Zoznam subdodávateľov s ich identifikačnými údajmi v rozsahu: 

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. názov, 
b) adresa pobytu alebo sídlo, 
c) IČO alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené IČO,  
tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy ako Príloha č. 3. 

 
3. Predávajúci je povinný písomne oznámiť kontaktnej osobe Kupujúceho akúkoľvek zmenu údajov 

o Subdodávateľovi uvedenom v Zozname subdodávateľov bezodkladne po tom, ako sa o takej 
zmene dozvedel. Predávajúci je povinný kupujúcemu najneskôr tri (3) pracovné dni pred zmenou 
subdodávateľa písomne oznámiť údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi. 

 
4. Predávajúci zodpovedá za plnenie Zmluvy Subdodávateľom tak, ako keby plnenie realizované na 

základe tejto Zmluvy realizoval sám. 
 

5. Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorým vznikla povinnosť zápisu do registra 
partnerov verejného sektora, mali riadne splnené povinnosti ohľadom zápisu do registra partnerov 
verejného sektora v zmysle Zákona o registri partnerov verejného sektora. 

 
 

Čl. XI 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 
2. Predávajúci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s povinnosťou kupujúceho 

zverejniť túto zmluvu v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR, a to v zmysle 
zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony s účinnosťou od 1.1.2011. 

 
3. Predávajúci je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným tovarom počas 

platnosti a účinnosti Zmluvy a podľa povahy záväzku aj po skončení trvania tejto Zmluvy, a to 
oprávnenými osobami na výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.  

 
4. Zmeny a dodatky k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov, 

podpísaných štatutárnymi zástupcami zmluvných strán. Zmluvné strany berú na vedomie znenie 
zákona o verejnom obstarávaní a zaväzujú sa k vzájomnej informačnej povinnosti. 

 



5. Vzťahy zmluvných strán súvisiace s touto zmluvou a v tejto zmluve bližšie neupravené, sa riadia 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných právnych 
predpisov. 

 
6. Ak sú niektoré ustanovenia tejto zmluvy neúčinné alebo ak svoju účinnosť stratia, nebude tým 

dotknutá právna účinnosť ostatného obsahu tejto zmluvy. Predmetné ustanovenie sa nahradí 
platným ustanovením, ktoré sa čo najviac blíži účelu, sledovanému zmluvnými stranami. 

 
7. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch identických rovnopisoch, z ktorých kupujúci dostane po tri 

rovnopisy a predávajúci jeden rovnopis. 
 
8. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich vôľa vyjadrená v tejto zmluve je slobodná a vážna, túto zmluvu 

neuzatvárajú v tiesni, za nápadne nevýhodných podmienok a ich zmluvná voľnosť nie je inak 
obmedzená. Svoju vôľu byť viazané touto zmluvou zmluvné strany vyjadrujú svojimi podpismi tejto 
zmluvy. 

 
9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

• Príloha č. 1 –  Opis predmetu zákazky 

• Príloha č. 2 –  Položkový rozpočet  

• Príloha č.  3  –    Zoznam Subdodávateľov 
 

 
V Bratislave dňa     V Bratislave dňa 
 
Za predávajúceho: Za kupujúceho : 

................................................... 
   Mgr. Jana Molnarová 
   generálna riaditeľka 




